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Language Processing in the Editing
Component of an MT System

Stylistic Processing of Heavy Structures
and the Principle of Ordering of Adjectives

Hajime NARITA
Faculty of Language and Culture, O0SAKA UNIVERSITY
1-1 Machikaneyama-cho, Toyonaka—shi. Osaka 560, JAPAN

A machine translation system may be assumed to be composed of a core grammar
assisted by an editing component in charge of processing the stylistic aspects of
the input and output sentences. Stylistic rules are applied to generate basic
structures to be accepted by the core parser, and to derive natural sentences
from the unsophisticated forms produced by the grammar. This paper specifically
tries to explicate the linguistic implications of heavy structure in relation
to various stylistic rules, and also present the principles of adverbial
placement and adjective ordering and the data for relevant formulation.
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txCC iz

HEBREEHERIZ. SELEOLFRAEOBWIZE W, BT, £RICEEL TOEAEDRM
Biddp a2, chzjlicdhid. BR. ZEHOSThOBBEERY X7 A bHEREKIZER
BOEBRETED, TOY AT LTIHPREICTN . EHMARTT B XEREE L. 2 ORI
CRBRICHTLER E SRRV EIN S, ChEY AT ARERLIERN, 2 2 TR
ERXDOXFNSFUERA S, XEFAIZE 2 TEASABITBEAA~DOAN B 2HA
RS eEs. FRERER AP OOHNZARLERICHD 3,

89O HOHARSEUAHMARORE THRALNFEROLOOHHE 1 (FH. Fil.
K¥) TR, EEOBRLEIICHT2EMBELER->TWE, ChIISEEODHTERX
NTEAEESTRAHEOFEHORATHD . ZOLSLHMBBUIRELDTH 2. FAET
B, B THRDLRAXKRNEEN BN BELhIZEREO-KIcOWT, TXERA &
TR OEMNEHEIZL 2 LT, BHBIRY X7 212817 2%V BRI 3,
Flo. EWEEOMEE SEENTEAPSED TWTEREL. ThASUARIEAIE whizRE
BLTWA»EHLMCT I L bz, BIFE. FIFAHORER > FlcESHARSIOFA L 2
DHERZBMEZIZOWT bR X5 HYRBAIEOZDDEMERHELTWS,

SL¥RAY IR 3L &2 AR

BEERICBWTAERINI I EN R L TH LI EVNBBERARRFESEE RS, 2h
BEHRRXOEBRLE WIS XK LDZ Ty a v 2 HAAPE S PLUETIOEANBETH 2, #
E5%5¢. TOEERXEROBRITNEIEL S LS WWBRARTEER XL RZL WS 2L TH
b, 2B, BIRTIRZOMOENLEXDERZDDDIZRIIL TWEWEIRY X5 A
20, (1) TXERBXDERM 1 L WO ERNLZ LN Q) TXEZRRICL 28R%
XDER 1 EWSEIRE LSV OREHT U HBERICRHRIN TR,

FeziE. TEFEOHEYIZEE) ® TEAFAOHEYZES] ) 2 SRR EXDERIC
RATRT. XFEHZEROMBETHE R, THXEE/ HHEOEXEE OB LT O
EOBRBRFDHRE L HXBOERFHFRRETEBNLZBADTTL %, Tblc. TEWHE
HORE ) BIFLEATAEEICL > TE THRZ ) TIEL TXEK ) 2E»PLEVSKT
DIz Z 5,

(Bl DR ]

BRBRS X7 ACREEOHHAZ R TIRREBETZHDLH L7250, FLTIER
WIZULTHEGEAIC L > TXH OB 2 EEMEBEEEET IV AT LADMICHELET 2, GlFEK
R ZEEMNEBEN S 50, ThUNDOMEBETHLXOBREMEOE it > TEYICE
PhAEEEMNEREBHERTSE S,

(1) I sometimes read novels. / Sometimes I read novels. / I read novels sometimes.
(2) We often see him. / *0ften we see him. / We see him often.

(3) He frankly admitted his error. / He admitted his error frankly.

(4) He didn’t come yesterday. / Yesterday he didn’t come.

LU, BHICL S TRXHPORENBEENZHOBLRLIBW,

(5) He always gets up at six. / *Always he gets up at six. / *He gets up at six
alvays.

¥, HHEOEWOOTHUEI B ITBHBBRILHD) BRIE-TL 2,

(6) He didn’t die happily. / Happily, he didn’t die.
LEMST. BFEOERINGERLBIRTEZSXERNOBMETS WS Lizh 3,
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XHICBIAEIFAOEEABEIRAMET 22 e bR DL ERMIZIKEM. PAI. RIS
FFehsd, ZOFT, LW SORABFFADRIZ WV LIZBHOBBFADKREEKT 5,
KA REKOBFEANERC b 50, T0OBAZ. [ 8BF; A BR ;K] O
EFTEIIEhS,

(7) I went to Tokyo twice last year./ He stayed in Osaka for five days this summer.
B &2 HMOBIEIZHRIRED & DWEEICH 258, KOLICBETHERBEEK. BEUIA~OBE
HHIXNBZ LBV, RUOFFIIBEMAOBEHBHFINIMMICH D, ZHIZHEMLE W
SOMNEFEP Py 72 HESAUBECEEOIFEIZEMAGE SWTHLZ L THRAIN D,
e BlEEEYICREYT 310k, BIeRAe wS L kDb h AEREHRTE
HOTHAMAWR L. Shicabd 2RBHRUZ UEICHAROLEN S D, ThIEE
HSMOEROMETSH . CORINEHNTELE R 2. ZOLSREIIBEND D DI,

WOSER U TR RERIZR 220,

(8) The lady with whom you have lunch usually arrives here just before noon.
THbb . §lE usually FEFEORICE» MR ITRIERSRVWOTEXDORF LI N,
BIGEHIOHORS LM EINZZ LR BVWDOTH 5. FRMEBOFRERGICEBEBEL ThHh
. BEBIERICBWTHESHIREZSBWES S,

FEOERLZ W UIHSHEISE N E WS Z & ik, BFEOXFTOREBEDNE L IXEEL
WIEBED R W, BlEE Z N F RIS LI N AEER R LTI —2BRLTED . B2
W U HEE 2 I3 ORE THREEL T3, BIFAOREIXEERZWLULERL WS REICIE
FVHWEIREIZ UPREIRTWE W, HRBREXEERT 2L WS DIE. FHFEDOIEK
BHFTY —ORIIEHEBTFLUIXOERETS>E WS THD . MRS LASE
EHOERELWODIX. TONENRAEHBEL AR THRBHHENEIBEICHIND
XXPNBERICBE R VW, CHIZBEBRICE>TROLLIEHNC2TH S, BEEE
EWSBARORERBWHOTIRERL . XERM L WSHRZBOFEFEHFICT LI LTH
REXDBEIZADZDOENS,

N.B. only, even ldXHBMDBAIZHIE L. HEOBHICHT 2EALEFEE LTI
ZOEFIEMIND, #-T. ["John"gave his son"the car. | TiX[T1OMEBEIZEZ 5,

(AR E]

Sl B X BICE LBMERVENP LI ZL2EX B S,

(9) I do not know if his son graduated in medicine though he is my best friend.
(10) Print out the data processed at this stage using the command “ymk”.

COrD. HYIRMEBICRET AEHAZRTRIRIERZS RV, UL L. BlFEROLRE
MBREFEOL S ICHEEICL > T—IBBELTWAE WS HOTIRE W, BEAMICIEER
WLUIBIZER L, XHhicHAIREZ e bH 255, BIFAMPEFEZ W LIEZRICHET S
PEELRENICES DX, ThVEX LR OBMBNZBHRTERSIAZIDHDOT, 22D
HERLNVOAREETHILIEVWDIZETH D, 25 LERSHREGRE EICAETE
27U ANWOEABKBENZ B I2R 502 RBULILARN, A&, RIZZ
OEOT T I LDPBITELLLTH, ThEHRY AFLAIRMBPRAATHEHYZEEZ T
R5DE. MEBFRFM, A TERAENZVWHDOLRBES S,

25 LEBRY A7 20800 TRIFAR £ EYICRET 5icik. (for, so 2ED) Ik
$E/EHi L (when, because, if, though Z¥ @) HEBEFEAMICES L. HICREITREMNE
EEEINTOWREVWEBEDHDIZOWTIHETEXDOKBARIT A2 L TEARIZE LW
2. ERBEFESHOBEENOBELIERLT S,
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(11) ¥We know spring is coming, for we have seen a robin.
(12) 1 went fishing after I had lunch. / After I had lunch, I went fishing.

REL. XEAORBENHBI N 2B EAOBE ALK,

(13) T stayed here till/until he returned./ *Till/Until he returned, I stayed here.
BEHREICIRE SR WXANEE TlEd 305, till i until &S IXHEICRRAZW, B
KR ERTYXHORELEED SN BRWERAIZCAZE I TRV, ZITEROEHEGTD
because HilLEH ERIICHELL . since HIIFEHMICKRITTHI LN E N, DL DI, #K
AOHE HRBEOE LI HREL UM EZ SO ERNICR> TWAEED DO B .
O LABEBRIZOVWTEBERBICIE T 200 BRRENDERICRIER W,

(14) John didn’t attend the party because he was busy.

(15) Since you say you saw it, I must believe it.

FEOHE. REROLSCHEKIZL>TRERIROEZDDLD S, BMHiLFRGL
LTHWSLhBBAIX. EEICRTTHILHEBET I L BTREN. HEXEL LTOH
HETIE. REOHAROBANETR TOMBORHRL 22200, KfTT 2 LHEFICE
WLERTH 2, 25 LEEE. XOEKANBTEEB T IEERAGEY XA T AOEANLRT
RTCHHBEWSRENTIrHANZ WY, CORMBELFEFHICRN 2 HFHOBIL 2 RHET
ZEVORMZHBINT., EH500HENEHE UERAOBYZEBENRETE S,

(16) I won’t come if it rains. / If it rains, I won’t come.
an If he were here, he would be pleased. / ?He would be pleased if he were here.

ZUT. 8 (313) M@ d 21841k, FooFAGONTOMERRES L] ©
FHEEBMICT I, CORFENZEXHAICBHITI2BERRET AL TERBEXDOE
BORIEIN B2 5,

(18) I didn’t recognize her when I saw her there, [though she was my wife.
19) Fhough she was my wife|, I didn’t recognize her when I saw her there.

—MEyic . EHRMREHEICT I, X, XBERETHEHERRES (] 2#AT
ZO0RW. THIERANTEIZOVWIHLEARTH D, OHREZHRNICERATI LY £
MENRBRFATGOL SR, KEZBEDYIBETIHESELARLLEETH S, ZhiZANOHR
BILE WSHIHEICE T 205, (FREOEEND LRI OELL TAHAOLLEINICHEETHL
CHDREWEELETH D, ( TERMERE SENE ) BREH1987: T SEERS AT LD
B 1988818 )

(EEEORY ]

KEOL S ZERIIFHOEODWEETIR. BEHA. §lFE2 O THNRORIERN 71y
FALAREE SR TWRWRD XENLZEXOHNIZED R W, FicRKEAORSIZEYICT
BOZLVBEMRTEARTRTH S,

HAZBTRHETHORIIIAEBEHTS 228, RETCRESHAOCE T HIZRL THHTIE
B EBBAOHTIY) —ICABEOHFTHEAThO FTAHEM THEICESIEF»RE -
TWw3, (BEFARNORMIZOWTIEMHEORESR)

(20) a. a long English word[ REEH]
b.*an English long word
(21) a. a gorgeous wooden chair|EEEM]
b.*a wooden gorgeous chair
(22) a. BEWHKEOHE " HEORWHE
b. RELKHOBF /ARUORELET
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CORY. BEEZHABICHRT 2B RBOEREZ ZTOF FICL THABEOREICE
LTI EIF TRV, FicHAEL KB ICHRT 2BRICIZAREFEOFERICH > TEEICE
EBMXBFEPTRERLBREE ROV, BHHEORIIERFICHE> T, BEFAZILNHE
ARFINEZRBBVWOTH S, [HNERET]

BEAGHICRN IR ORTIEEL CHEET 212k, SRSOFIICHY 2MEHEE.
BRI RELR OB TRBCREBI A TWRITRIEZ 2w, BEERY X 72080
HAITHS P ZOHMRICE > TRESTL 3, HEDEF/ICEBE ORI Z LERICEWT
B0 HHMEOBHEB L WS B THRLEEIHE LT 2SR T L2EOHBROP TR
EXh3, REARIOBE. BENMEIZIT TR XRICEFLAZEINDETFSHD. &
RIS T 2T RERE BIET 2 0. XIRAERE OHEEAZBYICAETE LY X
TACTIREYH S,

== v~ s
TEWHLE JORFIFARZEICLTH. RBEOMERBE UTHELRSEFETHD..
RN ZEBEBRICE W TEXOBN . ERAACHARDZ LEHITEETSH S,
TEWHE ) EWOOIRELANICIIAREBEOHEIICL > THEINI|ET. EET
HOLS>LHEOHRE, BHICHINT 2 (HBXOFH ] XHAEHORERE 22,

KReF<BEHEGA<E#E BFEEFURAL < <fBEM EH@A9< <HWHERTAY

TEWHEE ) BEGE OEREICERL. [(BEXOFH] KESWTREEROT S,
FE BEFEUEPREZLEEITLW, BENICEOEXDT v 7 OBENFHEDRIELZIT
ZHEVSIHIZOWTIRIUTICETY., ChbAACL>T—-F v 7BEOTHIERSN S,
Fr. BENFIIERIICERB D ERINBENRL 22 [(BEOY A X] EBL. #
BOEXLWH>EARAFORFIZETHBIZEExo0N 2, 2S5 LAMECEZZHEYIC
HELUREOBAOTRERET I ENREINASELAVBR2ER 252210
Bh3, BEXRFEEFALZBE. BICXARNIZAEHRIZZAL WS EIITIREL . 2<%
BTELRWIEENRBRICRS5ZL D 3,

TEWHEE | ORIIBEEEET2ORREHED 7 4Ny - KELBEL TWHEER
Hh. ThiZEHICAMICL 2EEREORAMEATOAAN I LAICEbEIbOEABZ L
MTED, 7 4NT - BEICBIRT 2 SUEREICIRROBAN B 05, WIH BRI
AINSZEEBERIBWTEWVHEEVBENEHEL WL SICERZR S,

A. THRNELZOWBORM ) : COBECL> TEWERNBREINIBE. BRI
HEHREOEBEDY A XIck> T, EENZWULERICHEMATANEINERES, T4bb,
EadzevgAaE TR oBEIGERY Y. FIEAM EEFATR SIKERET. @i &8
ATILGHRANEBNICR S, 2FL. BFEOCHEMB L UHEL OMRICHBEIN D,

(23) We elected him mayor. / *We elected mayor him.

(24) We elected the grey-haired man mayor./ ??¥e elected mayor the grey-haired man.

(25) (?)We elected a man from the fourth district in Brooklyn mayor. / We elected
mayor a man from the fourth district in Brooklyn.

(26) *We elected the man who supported the people from the fourth district mayor./
We elected mayor the man who supported the people from the fourth district.

B. Mgl $3 L 2OHMNBORIME ) : COBELEANICRACRGTHEAMRE
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50 COBE. TEVWER) WITOMBEICE X DIEWESE HEEE L SEROMICHEBET 5,
LEMoT, TEWER) BERMICXRICREIhLZLiIzR 5,

(27) %Fill up her. / Fill her up.

(28) Fill up the car. / Fill the car up.

(29) Fill up the car over there. / *Fill the car over there up.

COESICEICHERTYEZ 202 M T 2B THEAIN BN, BR L%
23 2-OOFTERKOERICY [EX0FI] 5T 2, OB ChETEID
POl OBGETIIMANBR L INEZZLORD b o 2 TEREOBRE I REIZODWIEX 2
DTIRBWES I, CHIZTANY —BEEC N OB EEETH 2,

C. "TRIBOBE, : BREERITEERL LT ['s] 5325, Zhy&iAa0H 14X
WIRCTRMENBIBELMETIHENH D, 2O LAHEEL LT, THRADFTIE I
T —#HJE J("The Nature of Double Genitive” NARITA 1986ZR)MEEIFHh 2,

@EFOFEE ) : BFAOCEHNEOMBEICHEZ D BIZFADFIEOMEEEH > Ll g
Bz DB, BFALZLIEBRAINHIh, BELALSIEBENF A, BiA%
BOHBANTIINESERETH 2, bHAA . LD ERBHEFT & OHEDBREA &
DOHEIZ R D EMBEIVHEEIND, BIREERT Us|RFLEMERIDE S S50,

(L. MRS EOEESHFREMAZOHEZDO DD, JOKENRETRERD
UslodnwrgiEkidbehs, )

(30) T don’t like *him/his coming.

(31) I don’t like John/John’s coming.

(32) I don’t like the (aggressive) students/??students’ coming.

(33) I don’t like the students who failed/* students who failed’s coming.

TZEEE ) : —EEEL WO ORBEDEREFICL BB LB IV _EICHERX
NLZ2EEBEATHENREBNEFENLERXL D, UL, KEFAL s —EERE»EENTEE
ZETIHERE 2D . Bk EERFALNCHRERE R IR LA T of B 1O A
TTEY., EREFRICLI2BRIELOBVWANYEBETH S, bbBA. IhEDERLHEE
THRERIZHF I,

(34) a friend of *him/his

(35) a friend of John/John’s

(36) a friend of the doctor/?doctor’s

(37) a friend of the doctor who you met yesterday/*doctor who you met yesterday’s

S A< 0O 33 R
TEWER) &L TIREEEVRENTHD . TAETIZEZ W LIZZhic#ed 2885
BREDHBENRL UAXERELZ VL, REFBLUTTHFEE2RET IO, TOEE
THRBBTHRNTHIILVWOIEKRTXEMEIRE WSS H A5, RENEENTA
HEGEEDOREBEIL. HEBIT LOBED ZEET 27200 TEVWER ) ORETHD . BRTEE
RYOERIZAARZZEHBDELIBVWOT, XERERE WHIEBERIISIEFEALR W,
(38) ?[That John will win] is likely. / It is likely [that John will win].
(39) *I find [that he will win] doubtful. / I find it doubtful [that he will win].
EEL. BEZFERICHEOATH 2 L ERALEE®Z2VWO», BERXLERW,
(40) 1 find the rumor [that he will win] doubtful. / ?I find the rumor doubtful
~ [that he will win].
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¥, FEOBRBICLTHREBEICL > Tk, HEOH U LBROBE . BENBBENTHS
BRENERAMCHEIN D LS EAKHEYZ OB 3,

(41) *[That he will win] seems. / It seems [that he will win].

UL, BEIRHFIAIFHULEROPICIE. BICEEORBERITTIERL . #iXOEE
EXOEFBRZBEFLRFRERSRVWHDDH S,

(42) *[For @ to win] is likely. / *It is likely [for to winl. / is
likely [to win].

BFEIZL-TIE. HXOHWELEEXOEFBIH LT T 5,

(43) *[{(For us) to please ] is easy. / It is easy [(for us) to please ]. /
is easy [(for us) to please].

CD&EBIT. EXEBEABLTFIN20E. HXOFELHNETH 255, # L&
ZEADRENXOREBOBMICL>TRES>TWS, 72, W45 XERENEHRAEIRS
PREXDORE LML LROBHOMESVTITEKELTED . FEZW LIEEBENICZ OBRE
PHEAT D, LEMKS T, XRICE->ZBREXOFEELZWL Py ZIECHEY R XAT
FRIDL VWIS EMRTRXEOBRIRIIERTH 2L 2508 BEOH Y LEZ RIS TEE
LBXAEHEBICR-TULES LWIBKTREROBHIZZ W,

IS5 LTFHEDOXFDOREEENIREIN S, HEHR TRIEANEH®BEGEERETHA
BOMEEZSENERICL > TIhicH ST 2 EANEEBEICEX . 2hE2 UELEERT
B LRREABEICEZX ANV ETH S, EHERTIBREAREL UALE R TEARR
EMEICE X 20 EY R BERBRAN T YRS OREAIMBEREZRE L THIRY X7 L346T
METES LS EFRIFNER RN,

N.B. TEWHEE ) OREEZZFTTAIHRUNE. ARLENZOEOBWIERLRBETH > =
HOM., BEMICEOHHAICHARER T WS T+ v 72 BEEXZRET. KB
WCEENZBECE> I~ ~aEd Db 5,

SCAAWLEE > 55 H #HER

TEWHE ] ORBEICHLZRAORBEIELAHRY AT L BWTIEALNS. B
FTHHL . EHRBHROA N L 2 2E X TEWHEE | BIICEL 2 B2 ERAL 2%
OWEL 2> TWADT, EXHEHICERL TIZRSIFIRLATORAME ICHEHT S 2LEHH
%o THIEWHIEXFNERZEALICEIHETRETSHD . KEMEICXFRROEDR
EZ M L TRANEMRE R ITRERBI70EATHE L, COLS5%2 TEWERL 2
EANGANBICETREZ X0 WEBRBEIRY X7 LI XOBITICKBT A2 LIc25D
T. HREERTO TBR2 1 XOEBMU LICERZHBEREEERA LS,

TENELWBOMBXER ) 2E0EXIZOVWTE XL, RoMOBMGRIHER L THRRS
hBRWTTET U7 LEHWIATHZEDIHFETH D, DDA BRNEORBES L ARE
BISVCOHEE F ST B % B A T SVOCHEE F DT BRI & F U BB TR OB R ICH
HrH. EEAICXERNRERICHERTEILBEXOND L. COHFEREDLY AT LD
EET 2, LU, MREBZ WS FARARIZHETZ 2L > THEOMENRIIELT
ETIREROLEBIIDER 2D, ANSAEHEDOMBIEED =Dz X DSVOOH#:E
FOBUTHRAIZRITZ0E 5P REIREZBBEICR S,

AR &AL 2 OBMBEORME IO W T HXHFREROMELEIHBEAICR S,
(&) [VI[Prt][NP]

(8) [V]INP][Prt]
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5 A), (B) RN T 2121k, TRENOHEEMILICEITT 2 =0 OB A% B R A%
IZERIT 2 EMTWEEED . ZOBAL . BEORENRIIW IcHBT s2HE 2SI 27
BT, BIHIET AMEE CREBT 2L ORRMME R A E2R/BIE2 V., LENST.
BYDHENANZTNABE, ChEQBEICERLT. (BEOHBEEO(V-Pri]ids
ICBY2) HERBRERBRATIMNTEREZROCLIcR 2, 25FLT2L . BEB®D
BRI EEA) ANOBITORIBR TOSELAB L MBMIFI20OMMEYUE LS, YAF AL
LT, #E(A) BT R & BT ERARIZ3R17 . H3E (B) MR H BN % HifdLFE 2R P oD SR LB
HICKET 2281285, ERICBELTH. #:E0), B2 2hThERT 2 2DDOHA 2
MIIZRIIDOTIERL  ERBAETHBEW EERL 2T, XERTHEGB) 2RET
LENVWSHN RERBRLOMRTEYITSH A S L. BIFHRER & A SR EAKICH
—~DERETHELZER2R30T. HREBLEE LWL,

S R 5 2\ D HERL

HEBRY AF 2L LT, ERORXOENZRWEKRTOXERMIZEE. ZO®%IC
NFEHMEHARL. BERNREMEZREORT#S LRI 2MBEEs 2T hER 64
Wo X2, HHBRY ATLATHR. BIFHLXT (DA H|WAMBEE L TIX) UEHEM
OUBEZTRWREDOREEE R BN L TEEMREME ST 2L 0w FHREEEFES
FTIET. PO REOBERBLIBATELIBEIZR S, 2D&LSic. HE, EHER
BY AT AOBED S REETHRFIOEL . BED L S ZHRIH 2 275 bR T W5 1R
AREEL BV, YXAFLARRBL WO IBA»STE. AIUEERE L. ShiclirHE
TR, ERATERERKAE L. ERORIT. EREEEETIEILO58Y X7 LOHE
NRW, HEER. REBRTEAThEEOER, MBS D . BT E. ERALE
ZHRICABT 2 HAPEHRICEALL S WHE D H 2772 505, HBETHE U ELEH
SHLHM. A#EE B CBENICEAENS NS A5,

e Z=3al AC F oD I HI|
1. BEtHE RETE. FAUBEAICEDEEIN IO, A—SAF R d#EOLD
IR h 205 BEAOBAIZHEVNXISIZHLL . ALEHEICEBTIHOFIITH 2,
(44) a. a wise and attractive girl[[a —:E¥]

b. a lovely, gracious person[[d—3E3H]
(45) a. an intelligent Chinese student[ BEIiE¥]

b. *an intelligent and Chinese student

METHL. AL 2BMICETARERAEEMBERIEITES, EMHMTHEICRIINETH
RELS>TWBH, WS ETH 3B,

HEUWHEDBE . SROEFANMHHKEER THEFHADICERIATWS, 4. 2 Ok
BRICH D FFAMEORINIE. XENBREIICTE. BANICEHBHTH 2, chicy
L. ERHEDBE. BRFALEA» M IBEN 2R THOREADEHE ST TH AL
HEE T 2REVED BRI TRBNEE L 2 ) BEAORIIVEEN TS S,

N.B. HMUMETRIMVEHICRZRZOZ. AEOESANEREIATWE2DTHD . KE
HETRIIVEEIhI0E. REOKFANKET 22D TH S,
2. BEFAOKRIHK 1 EEFAREANICEROL S LEEEHE 2O TMEICSTS

hah, BEAOERNHLORINIZEEN TS S,
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[FEB/EMITOEM]
BEE - B ERSi(sane, certain, other, main, etc.)
IS - MBI A (real, utter, true, mere, etc.)
Fe7ssa — il Aad (at tractive, pretty, etc.)
KM ZsEE(tall, long, large, etc.)
$FHiAR A (new, old, young, etc.)
R EAEFH(round, square, etc.)
ayKas#(grey, white, red, etc.)
4 F B/ #®F(winding, carved, etc.)
# A% - BA KA (Japanese, Gothic, etc.)[EH &I HDIRE]
R YRR EE(social, wooden, political, etc.) [ BB AP 5 DIRE]
¥ #—#M#5E(silk, stone, iron, etc.)
##(church, school, etc.)

EEraes

EER AR > MR EE >
MR > AMEEE > HIBRERA > BEREEA > aREEE >
7> BAEREE > REREA > K& # > 8

3. BEEEORIIHK 11 AN OMRIE (RRER - KB#H - HEaa - E8HE]
THD . FEBEHTHH LEFAGARORINETRLROL SRS,

- [FEH> RS >EEa>o#>aalpaa>Ea) -

ERFAGIOHNEKIZH 2 LidW- TH, HERBEANZEEE FOREOHEEFAIL. FEE
EUTRHREFRICGEWARICE N S, £, BEORFALMEREL L THOREFALIZR
BHofigrHnw, AEBCRWTARZLED S, [AEL. BEEIAEELELET LN
(the same real politician). fiOEFFAME EHE L 2WOT. PR ZBRICH L LIC
7% (*a real/mere small violinist), ]

foRsFAlEch L D AMICHIBET A ik 3, F@EZRIC. 2ONMICIRESHAS
LwEaassh, AflicikEAan 2 tEoRFHENET S h3,

LT, ERFAOEMICR(EEARZEO)GANEI A 2IZR S, LENST. EF
FADOXERIICIERDL DR BEEDOHBOITIN - TINBHLRHZEHTES,

[[EEd- [MEE—uiE<pBaam—2m—mm>] -Ea]
Bt <— - - i EC) - - — gl

THRIZAEMICERTI XN BEIFCREAMEIGE . GO TN 3BELEAEI RN
WOREBNEEICHELTWAbDEER NS, iz, TRAHMNOEBTHAREOEFZ
FEFAL DESEIGES . —HOMEAENEEEERT I EME N,

(46) a. a long winding asphalt road
b. his brown military uniform
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4. BHEFARIY TN

(47) a. the same real hero
(48) a. the other main reasons
(49) a. a large green carpet
(50) a. a tall young woman
(51) a. a new red gown

*the real same hero([dEi5-THBE
*the main other reasons([FEEEMDMEF)
*a green large carpet(K/NE-BFiE)
*a young tall woman{AK/PNiE-$7IH3E

*a red new gown(#fIHZE-EBR3E)

(52) a. beautiful long hair ?long beautiful hair (FEMHizE-A/NiE
(53) a. a small round table ??a round small table(A/NiE-FiKEE
(54) a. an Arabian stone house b. *a stone Arabian house([E & E-Fi13E)
(55) a beautiful little old white table(FEflizE- A /\iE-HilHE-AEE)

(58) a large Japanese wooden table(K/NiE-[EHE-FHK1iE

(57) a long paved American road(A/NiE-4i-FEHE

o o oo T o oo
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